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Dzien dobry.

W relacjach polsko-niemieckich Pani nazwisko jest tgczone od wielu lat z ,,Barometrem Polska-
Niemcy”. Barometr brzmi bardzo technicznie. Da sie technicznie uchwycié relacje polsko-niemieckie?
Co doktadnie Pani mierzy?

Rzeczywiscie, barometr brzmi technicznie, ale nasz ,,Barometr” mierzy atmosfere, to, jak Polacy i
Niemcy wzajemnie sie postrzegajg, jakie nastroje panujg we wzajemnych relacjach, co Polacy i
Niemcy mysl3g o sobie nawzajem, co sgdzg o wzajemnych relacjach, jakie problemy w nich widzg,
jakie wyzwania, jakie szanse, jak bardzo sie lubig, nie lubig, czy potrafig ze sobg wspdtpracowad.
Wszystko to badamy wtasnie w ,,Barometrze Polska-Niemcy”.

Czyli to jest barometr polsko-niemieckich uczuc. Jak zatem wygladajg uczucia i atmosfera w relacjach
polsko-niemieckich trzydziesci lat po podpisaniu traktatu o dobrym sgsiedztwie? Co ,Barometr”
pokazuje w tym roku?

Wyniki pomiaru ,Barometru” na pewno wygladajg o wiele lepiej, niz wygladaty chociazby
dwadziescia lat temu i niz wtedy, gdy podpisywano traktat o wspdtpracy miedzy Polskg a Niemcami.
Teraz wida¢ wyraznie, ze lepiej sie znamy, przez co takze lepiej oceniamy, bardziej lubimy, bardziej
sobie ufamy, ale oczywiscie nadal nie wszystko jest idealne. Widzimy pewne problemy i wyzwania.
Nie kazda dziedzina wspotpracy jest tak samo wysoko oceniana przez Polakéw i Niemcdw, ale
jestesmy blizej siebie, niz wielu sie wydaje, a te trzydziesci lat przyniosto rozwéj w bardzo dobrym
kierunku.

W jakich obszarach oceniamy siebie najlepiej, a w jakich nie?

Przede wszystkim trzeba podkreslié, ze zdecydowana wiekszos¢ Polakow i Niemcédw pozytywnie
ocenia stan relacji polsko-niemieckich. Od lat przewazajg opinie, ze stan tych relacji jest dobry.
Obecnie uwaza tak 65% Polakéw i 57% Niemcow. To sg wyniki z biezgcego roku. ,Barometr” pyta
takze o to, jak oceniamy kraj i jego spoteczenstwo. | tutaj widac¢ wyraznie, ze polskie oceny Niemiec
byty przez lata zawsze pozytywniejsze niz niemieckie oceny Polski, ale one takze sie poprawity, jesli
spojrzeé na to, gdzie zaczynaliSmy trzydziesci lat temu, na jakim poziomie byliSmy w tych ocenach.
Poprawita sie zwtaszcza ocena rozwoju polskiej gospodarki, rozwoju Polski jako kraju.

»Polnische Wirtschaft” to juz nie jest co$ negatywnego, tylko raczej co$, co budzi moze jesli nie
zachwyt, to przynajmniej szacunek, prawda?

Zdecydowanie. To wiasnie relacje gospodarcze sg wskazywane przez respondentéw po obu stronach
granicy jako powdéd dobrych relacji polsko-niemieckich, bo tez o to pytamy. Osoby, ktére twierdza, ze
nasze relacje sg dobre, prosimy o wybdr powodu, dla ktérego je tak oceniajg — i one podkreslajg
woéwczas wage gospodarki, relacji gospodarczych. Jezeli pytamy Niemcow o skojarzenia z Polska, to
okreslenie ,polnische Wirtschaft”, ktdre trzydziesci lat temu obrazowato negatywny stereotyp Polski,
dzisiaj w ogole nie pada, a jezeli juz, to dodaje sie, ze polska gospodarka jest dobrze rozwinieta,
dynamiczna i szybko sie rozwija.



W Polsce czesto podkreslamy to, ze Niemcy sg naszym pierwszym partnerem handlowym. Ponad 27%
polskiego eksportu trafia za Odre i Nyse. Polska natomiast stata sie pigtym partnerem handlowym
Niemiec. Ambasador Niemiec w Polsce méwit o tym takze w podcascie Goethe-Institut. JesteSmy
przed Rosjg i Wiochami. Ale czy to jest wiedza powszechna, czy raczej dyskutujg o niej tylko elity? Czy
przecietny Niemiec wie, ze Polska jest tak waznym partnerem handlowym i gospodarczym jego
kraju?

Niestety nie. Ta wiedza nadal nie jest rozpowszechniona wsréd niemieckiego spoteczenstwa.
Owszem, w Niemczech wielu zdaje sobie sprawe, ze Polska jest wazna, ale nie z tego, ze jest az tak
wazna w bilansie handlowym Niemiec. Widac¢ to wyrazZnie takze w odpowiedziach respondentéw
uczestniczgcych w naszym badaniu ,,Barometr Polska-Niemcy”. Wielu Niemcdw ,ucieka” w ocenach
do $rodka skali, czyli méwi ,nie wiem”, ,nie jest ani tak, ani tak”, ,trudno powiedzie¢”, wybiera oceny
posrodku. To swiadczy o niewiedzy o tym, jak istotna jest Polska dla Niemiec. Ale i to sie zmienia,
Swiadomosc¢ na pewno jest wieksza, niz byta jeszcze dziesie¢ czy dwadziescia lat temu.

Zwykto sie moéwié, ze relacje polsko-niemieckie opierajg sie na trzech filarach, ktérymi sg polityka,
gospodarka i spoteczenstwo obywatelskie. Istotng kwestig jednak, ktéra wcigz odgrywa ogromng role
w relacjach bilateralnych i ktdrg tez zajmujcie sie w ,,Barometrze”, jest historia. Jak ona jest
postrzegana po trzydziestu latach od podpisania traktatu o dobrym sgsiedztwie?

Temat historii jest rzeczywiscie stale obecny w relacjach polsko-niemieckich. Przez lata zadawalismy i
nadal zadajemy pytanie, a takze zapraszamy stuchaczy do tego, by tez je sobie zadali: ,,Co ci
przychodzi do gtowy, gdy styszysz stowa ‘Polska’, ‘Polacy’” — po niemieckiej stronie i ‘Niemcy’ — po
polskiej stronie. W Polsce respondenci czesto majg skojarzenia zwigzane z historig. Sg one na ogét
bardzo negatywne — z Hitlerem, nazistami, druga wojna $wiatowa, gettem, powstaniem
warszawskim, zbrodniami, obozami koncentracyjnymi. To patrzenie na Niemcy przez okulary historii
ma negatywny wptyw na postrzeganie ich obecnie. Po niemieckiej stronie skojarzen z historig jest
zdecydowanie mniej. Niemcy kojarzg z Polskg raczej piekne krajobrazy, ciekawe cele turystyczne,
interesujacy kraj, gdzie mozna spedzi¢ urlop, a takze dobre jedzenie. Swiadomos$¢ wydarzen
historycznych istnieje po niemieckiej stronie, ale nie jest to pierwsze skojarzenie z Polsky. Wtedy
pytamy o to, w co trzeba inwestowac w relacjach polsko-niemieckich, czy nalezy patrze¢ w przesztosé
czy w terazniejszosc i przysztosc.

Jakie odpowiedzi padajg na to pytanie po trzydziestu latach od podpisania tego waznego w relacjach
polsko-niemieckich traktatu?

Gdy teraz pytamy o to, czy w relacjach polsko-niemieckich nalezy patrze¢ w terazniejszos¢ i przysztosc¢
czy w przesztosé, to 64% Polakéw uwaza, ze trzeba skupiac sie na terazniejszosci i przysztosci, a nie na
historii. Po niemieckiej stronie jest podobnie, wiec tutaj w wiekszosci zdania Polakéw i Niemcow sie
nie réznig. Zdecydowana wiekszo$¢ Niemcdw takze wybiera spojrzenie w terazniejszos¢ i przysztosé, i
miejmy nadzieje, ze tak pozostanie, poniewaz na pewno mamy wiele wspélnych celéw i obszaréw, w
ktérych wspétpraca jest konieczna.

Jakie obszary oba spoteczenstwa uwazajg za szczegdlnie istotne dla tworzenia wspdlnej przysztosci?

W badaniach ,Barometr Polska-Niemcy” przedstawiamy liste potencjalnych obszaréw, o ktérych
duzo sie méwi w Europie, bo przeciez relacje polsko-niemieckie sg zakotwiczone w integracji



europejskiej. W tym roku na czoto wysuneta sie wazna dla Polakéw wspétpraca na rzecz
energetycznej niezaleznosci Europy. Istotna jest takze wspétpraca gospodarcza — po to, by europejska
gospodarka byta konkurencyjna. Oba kraje wybierajg wspotprace w dziedzinie wzmacniania
europejskiej demokracji, przeciwdziatania wzrostowi sit populistycznych, nacjonalistycznych. Oba
kraje, ale juz nieco rzadziej, twierdza, ze trzeba przeciwdziata¢ propagandzie i dezinformacji ze strony
panstw autorytarnych — podobne odsetki spoteczerstw na to wskazujg — natomiast troche wiecej
Polakéw zwraca uwage na kwestie bezpieczeristwa, wzmacniania flanki NATO w Europie czy w ogdle
europejskiej obronnosci. W tej dziedzinie wida¢ pewng przewage polskich gtoséw, ale rdznice nie sg
na tyle duze, by mozna byto powiedzie¢, ze to nas dzieli. Dzieli nas natomiast temat migracji. W tej
kwestii po niemieckiej stronie pojawia sie zdecydowanie wiecej twierdzen, ze powinnismy
wspotpracowac ze sobg na rzecz wspdlnej polityki migracyjnej. Polacy rzadziej wskazujg na ten
obszar.

Czy odpowiedzi réznig sie w zaleznosci od grup wiekowych?

Sprawdzanie tego, czy odpowiedzi najmtodszego pokolenia i najstarszego sie rdznig, jest w takich
badaniach bardzo popularne. Musze stwierdzi¢, ze réznice nie pojawiajg sie tak czesto, jakby sie
mozna byto spodziewaé albo jak nam sie wydaje, patrzac na debaty publiczne. Zwtaszcza jesli chodzi
o relacje polsko-niemieckie, mozna bytoby przypuszczaé, ze starsza generacja inaczej na nie patrzy —
ale tak nie jest. Opinie mtodych i najstarszych badanych nie zawsze sie réznig. Bywa wrecz odwrotnie
— bardzo czesto s3 zblizone. Nie mowie, ze zawsze tak jest, ale nie moge tez powiedzie¢, zebym przy
kazdym pytaniu widziata réznice. Zasadniczo mtodszych i starszych rézni to, ze najmtodsze pokolenia
zwykle nie majg zdania. Trudniej im odpowiedzieé na pytania. Nie majg wiedzy, zwtaszcza po
niemieckiej stronie, i to jest bardzo duze zadanie na kolejne lata: edukowaé najmtodsze pokolenia,
zwtaszcza Niemcow, pokazywad im, co dzieje sie w Polsce, jak wazne sg relacje polsko-niemieckie,
dostarczac im tej wiedzy, poniewaz w tym obszarze na pewno jest spory deficyt.

Czy mozna ten stan rzeczy wyjasni¢ takze tym, ze niemieckie spoteczenstwo bardzo sie zmienia,
wtasciwie z roku na rok? Obecnie jego 25% ma korzenie imigranckie. Tak zwanych ,,Biodeutsche”, jak
zwykto sie okresla¢ Niemcow, ktérych rodzice i dziadkowie pochodzg z Niemiec, jest coraz mnie;j.
Bardzo wiele oséb ma dziadkéw czy rodzicéw pochodzgcych z Turcji, Rosji, Polski czy Wtoch. Ta grupa
»howych” Niemcdw ma mniej skojarzen z Polskg. Oni majg znacznie luzniejsze relacje z Polskg niz
,Biodeutsche”, ktdrzy sg tu od zawsze. My tez jesteSmy tutaj od zawsze. Inaczej patrzy sie na siebie z
takiej, powiedzmy, prehistorycznej polsko-niemieckiej perspektywy, inaczej patrzy ktos, ktérego
dziadkowie pochodzg z Turcji albo z Wtoch.

Na pewno tak. Trudno to stwierdzi¢ w badaniach, zwtaszcza ze nie pyta sie w nich zwykle o
narodowos$¢. Nie mozemy wiec powiedziec, ze osoby pochodzenia tureckiego majg inne poglady niz
bedgce Niemcami z dziada pradziada. Mysle, ze w przysztosci bedzie to bardziej podkreslane w
badaniach, natomiast obserwujac debaty, mozna stwierdzi¢ wieksze zainteresowanie Polskg u oséb
majacych niemieckie korzenie, wychowanych w kregu kulturowym, w ktérym mowito sie o
powinnosci, o odpowiedzialno$ci Niemiec, w ktdrym takze szuka sie korzeni swojej rodziny, tego, co
przodkowie robili. Pamietajmy tez, ze w Niemczech mieszka coraz wiecej oséb pochodzenia
polskiego. W kontekscie ,Barometru” czesto zadaje sie pytanie: ,,No dobrze, a co odpowiadajg
Niemcy, ktérzy maja polskie korzenie?”. Ja zazwyczaj méwie wtedy, ze tez chciatabym to wiedzied.
Bardzo trudno jest wyodrebnié te grupe w badaniach, natomiast na pewno ma to znaczenie, czy zna



sie kogos z Polski lub pochodzenia polskiego, mieszkajgcego w Niemczech. To ma wptyw na opinie
danej osoby. Znajomosé Polski, Polakéw, obecnosé czy pobyt w Polsce to element kluczowy, majgcy
najwiekszy wptyw na postrzeganie siebie nawzajem.

A czy Polacy zdajg sobie sprawe z tego, ze Niemcy sg krajem réznorodnym i wielokulturowym oraz ze
juz 25% tego spoteczeristwa ma korzenie imigranckie?

Tak, coraz czesciej. Tu trzeba chyba wrdcié¢ do podstawowego pytania, ktére zadajemy w
,Barometrze”, tj.: ,Skad czerpiesz wiedze o Niemczech, Polsce?”. Bardzo wiele nam to pokazuje.
Mozna oczywiscie wskaza¢ media, filmy, ksigzki, ale przede wszystkim kontakt bezposredni ma
najwazniejszy wptyw na opinie. Ci, ktérzy byli w Niemczech czy majg bezposrednie kontakty z
osobami, ktore stale przebywajg w Niemczech, sg oczywiscie bardziej Swiadomi tego, ze
spoteczenstwo niemieckie jest réznorodne. Duzg role odgrywajg w tym uswiadamianiu realizowane
projekty, wymiany, wspétpraca. Trzeba pamietaé, ze te trzydziesci lat obowigzywania traktatu to
takze trzydziesci lat dziatan Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mtodziezy. Traktat powotat te instytucje
do zycia, a nasze badania w ,Barometrze” wykazujg, ze witasnie takie instytucje przyczyniajg sie do
lepszego wzajemnego poznania, bo przeciez mtodzi Niemcy, ktdrzy przyjezdzajg do Polski, to nie sg
tylko Niemcy, ktérzy majg niemieckich rodzicéw, dziadkéw i pradziadkéw. Polacy sg tym czesto
zaskoczeni. Z kolei gdy polska mtodziez jedzie do Niemiec, widzi, ze na ulicach jest réznorodnie, ze to
spoteczenstwo jest bardzo zréznicowane. W ten sposdb sie uczymy, lepiej poznajemy —i ten proces
wzajemnego poznawania trwa od trzydziestu lat.

Jaki stereotyp w Niemczech o Polakach i w Polsce o Niemcach jest dzisiaj wedtug Pani najbardziej
rozpowszechniony?

Na to pytanie zapewne mozna udzieli¢ wielu odpowiedzi, bo jak wspomnieliSmy na poczatku, nie jest
to juz ,polnische Wirtschaft”. Ta odpowiedz padtaby jeszcze kilkanascie czy dwadziescia lat temu,
przed wejsciem Polski do Unii Europejskiej, ale juz nie pada. Jak pokazujg nasze badania, wtedy istniat
stereotyp Polaka — ztodzieja. Na wspomniane pytanie: ,Co ci sie kojarzy, gdy styszysz stowo ‘Polska’,
‘Polacy’?” przed naszym wejsciem do Unii Europejskiej bardzo duzo Niemcdw odpowiadato: ,Polak —
ztodziej, ztodzieje samochoddw, kradzieze, rozboje”. Niestety, taka byta czes¢ polsko-niemieckiej
rzeczywistosci woéwczas, wiec taki byt stereotyp. On juz dzisiaj zdecydowanie nie istnieje. Obecnie
ludzie maja nie tyle stereotyp, co obraz Polaka pracowitego, sympatycznego, przyjacielskiego, ktory
duzo umie — ,Polak potrafi”. Niemcy troche z zazdroscig patrza na to, ze Polacy umiejg spontanicznie
i szybko rozwigzaé problemy i wyjs¢ tarapatéw obronng reka, co by oznaczato, ze w Niemczech
istnieje stereotyp Polaka sympatycznego, sprytnego.

Przyjemnie sie stucha Pani interpretacji liczb, ale one majg to do siebie, ze lepiej je zobaczy¢. Gdzie
mozna zapoznac sie z wynikami ,,Barometru Polska-Niemcy”?

Od kilku miesiecy ,,Barometr Polska-Niemcy” jest dostepny online. S3 to nie tylko raporty z badan,
czyli ksigzki, publikacje, tez w formacie PDF, ktére mozna otworzy¢ i wertowaé czy wydrukowac.
Istnieje takze strona internetowa. Po wpisaniu w wyszukiwarke ,, Barometr Polska-Niemcy” bedzie
mozna zapoznac sie z liczbami, poréwnaé, jakich odpowiedzi udzielano dwadziescia lat temu, jak
odpowiadali Niemcy piec lat temu, jak to sie zmieniato przez lata, jak réznig sie polskie i niemieckie
odpowiedzi. Kazdy moze wiaczy¢ odpowiednia funkcje i poszukac tego, co go szczegdlnie interesuje.
Stupki same bedg sie zmieniaty na ekranie. Zachecam do zapoznania sie z tym narzedziem, bo moze



okazac sie bardzo przydatne podczas kontaktow czy podczas przygotowywania spotkan bilateralnych.
Mozna sie tez przekona¢, co Niemcy myslg o Polakach i odwrotnie.

Mozna réwniez sprawdzi¢, czy nasze wtasne zdanie jest reprezentowane przez wiekszos¢, czy nie.
Barometr-polska-niemcy.pl to polskojezyczna wersja. Wtasnie przygotowata Pani wraz z Bastianem
Sendhardtem opracowanie pt. ,,Obraz kryzysu. Jak prasa polska i niemiecka pisata o kraju sgsiada w
pierwszym poéfroczu 2020 roku?”, w ktdrym poruszajg paniistwo temat pandemii. On jest globalny, ale
takze polsko-niemiecki. Dotyka obu spoteczerstw. Jak Niemcy postrzegali pandemie koronawirusa w
Polsce i na odwrdét? Co widzieli panstwo w mediach? Jak polskie media relacjonowaty to, co dziato sie
za Odrg i Nysg w kwestii zwalczania pandemii?

Przede wszystkim ciekawie byto zobaczy¢, ze nagle pojawit sie temat, ktéry do tej pory nie istniat w
opracowaniach o drugim kraju. Tym tematem jest system opieki zdrowotnej. Bo czy my kiedykolwiek
analizowalismy w polskiej prasie to, jak dziatajg niemieckie szpitale czy federalizm niemiecki w opiece
zdrowotnej albo jak w Niemczech opisywano polskich lekarzy? Tego nie byto w prasie albo od dawna,
albo w ogéle. Tym razem sie nim zajeto, wiec to byto co$ nowego. Natomiast pewne kwestie mimo
pojawienia sie nowego tematu sg niezmienne — na przyktad: w polskiej prasie Niemcy nadal stanowig
punkt odniesienia. Ciggle mozna byto natrafi¢ na artykuty: , W Niemczech jest tak i tak, a w Polsce —
tak i tak”, ,,Niemcom sie udato, Polakom sie nie udato” albo ,Nawet Niemcom sie nie udaje, wiec nic
dziwnego, ze nam w Polsce sie nie udaje”. Stary schemat, funkcjonujgcy od dawna, w pandemii takze
miat sie dobrze. Z kolei po niemieckiej stronie bardzo wazny temat stanowita w kontekscie pandemii
kampania wyborcza przed wyborami prezydenckimi w Polsce. Opisywano walki polityczne, w
uzywanym stownictwie odzwierciedlata sie walka. Pisano, ze kto$ z kims$ walczy, jest kampania, kto$
sie bije, kto$ wygrywa, jest zwyciezca. Ten przekaz niemiecki o Polsce dominowat, niemniej pojawiaty
sie tez tematy wspdlne, jak np. kwestia granicy. Juz rozmawialiSmy o tym, ze gospodarka jest wazna
dla naszych relacji. W tym miejscu dopowiem, ze zauwazano to bardzo wyraznie, bo przeciez granica
nagle znowu zaistniata, co miato wptyw takze na gospodarke. Obie strony sobie uswiadomity, ze sg
sobie niezbedne, ze Polacy bez Niemcdw, ale tez Niemcy bez Polakéw sobie nie poradzg i w
gospodarce, i na rynku pracy.

W podcastach Goethe-Institut burmistrz Gorlitz Octavian Ursu méwit o tym, jak bardzo zmienita sie
sytuacja, gdy z powodu pandemii koronawirusa zamknieto granice. Analizowaliscie gtdwnie dzienniki
i tygodniki, a co z mediami spotecznosciowymi? Czy zjawisko fake newsow jest obecne takze w
relacjach polsko-niemieckich?

Niestety tak. Staraliémy sie pokaza¢, ze nie tylko fakty sg istotne w doniesieniach, lecz takze sposéb
ich przekazywania, bo mozna nimi manipulowaé. Wskazujemy na to w naszym opracowaniu. Media
spotecznosciowe natomiast sg oczywiscie bardzo waznym narzedziem, wiec bedziemy sie im
przygladac. W kolejnym badaniu chcemy przeanalizowa¢, jaka role w komunikacji polsko-niemieckiej
odgrywa Facebook.

Czy fake newsy nadajg ton relacjom polsko-niemieckim? Czy istniejg kampanie dezinformacyijne,
ktdre niszczg nasze dobre relacje, tworzone po podpisaniu traktatu przez ostatnie trzydziesci lat? Czy
osoby z zewnatrz prébujg wywieraé negatywny wplyw na relacje polsko-niemieckie?

Niestety, jak to w dzisiejszym Swiecie. Zawsze znajdzie sie sposdb na to, by ludzi ze sobg pordzni¢,
wiec majg miejsce negatywne debaty oraz istniejg fora internetowe rozprzestrzeniajgce fake newsy.



Stojg za tym rdzne osoby, a nawet, jak podejrzewam, organizacje. Widac to bardzo wyraznie w
komunikacji polsko-niemieckiej. Niestety wiele oséb daje wiare fake newsom i to nakreca spirale
nieufnosci. Tym bardziej potrzeba rzetelnych informacji, a takze pokazywania, jak do nich docierag,
jak trafia¢ do srodowisk, ktore fake newsy przyjmujg za dobrg monete. Na pewno duzo jeszcze mamy
do zrobienia, ale z drugiej strony, gdy patrze wstecz, stwierdzam, ze bardzo duzo udato nam sie
zrobié i ze dzi$ na pewno jesteSmy o wiele dalej, niz byliSmy trzydziesci lat temu.

Zapewne im bardziej emocjonujgcy temat, jak na przyktad migracja, uchodzcy, tym wiecej fake
newsow, dlatego ten temat wcigz dzieli. Wspominata Pani o tym i wida¢ to w ,,Barometrze”.

Tak. Oczywiscie kwestie historyczne sg niezwykle delikatne. Tutaj bardzo fatwo zarzuci¢ Niemcom ztg
wole czy brak dziatan, tymczasem najlepiej sprawdzié, co sie dzieje, co kto robi, zamiast od razu
oskarzaé. Tak samo w drugg strone. Niemcy jako spoteczenstwo tez powinni bardziej poznawaé
Polske, by sie przekonaé, ze ten kraj rdzni sie od stereotypu utrwalanego kiedy$ w podrecznikach czy
w doniesieniach medialnych, ze teraz to jest zupetnie inny kraj. W tej kwestii na pewno obie strony
maja jeszcze wiele do zrobienia.

To znaczy, ze im wiecej sie wie, tym mniej trzeba sie bac.

Na pewno. | tym lepiej sie rozumie siebie nawzajem, tym wiecej zaufania i tym lepsza wspétpraca. My
w Europie bardzo potrzebujemy wspdtpracy. O niej jest mowa w traktacie podpisanym trzydziesci lat

temu i o niej nadal powinnismy rozmawiaé w bardzo réznych konstelacjach, poczawszy od rzagddéw po
nasze zwykte, codzienne kontakty polsko-niemieckie.

Bardzo dziekuje za rozmowe.

Dziekuje.



